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1. Importante

Este manual electrénico do utilizador destina-se
a qualquer pessoa que utilize o monitor Philips.

Leia atentamente este manual antes de utilizar

o seu monitor: Este manual contém informacdes

e notas acerca da utilizacdo do seu monitor.

A garantia da Philips se aplica desde que o

produto seja devidamente manuseado para seu
uso indicado, de acordo com suas instrucdes de
operacao e sob a apresentacao de uma factura

original ou de um recibo de venda, indicando
a data da compra, o nome do revendedor, o
modelo e o nimero de fabrico do produto.

1.1 Precaugbes de seguranca e
manuteng¢ao

) Avisos

O uso dos controles, ajustes ou procedimentos

diferentes dos especificados nessa
documentacdo pode resultar em exposicao a
choque, perigos eléctricos e/ou mecanicos.

Leia e siga as instrugdes abaixo para conectar e

utilizar o monitor do seu computador.

Funcionamento

* Mantenha o monitor afastado da luz
solar directa, luz forte e qualquer outra
fonte de calor. A exposicdo prolongada a
este tipo de ambientes poderd originar a
descoloracdo e danos no monitor.

* Retire os objectos que possam cair nos
orificios de ventilagdo ou perturbem
o arrefecimento adequado das pecas
electrdnicas do monitor.

* N3o tape os orificios de ventilagdo no
armario.

* Ao instalar o monitor, certifique-se de
que a tomada e a ficha eléctricas ficam
facilmente acessiveis.

* Se desligar o monitor retirando o
cabo eléctrico ou o cabo eléctrico de
corrente continua, espere 6 segundos
antes de voltar a ligar o cabo para um
funcionamento normal.

Utilize sempre o cabo eléctrico aprovado
fornecido pela Philips. Se ndo tiver o

cabo eléctrico, contacte com o centro

de assisténcia local. (Consulte o capitulo
"Centro de Informacdes e Assisténcia aos
Clientes")

Nao sujeite o monitor a vibragdes
violentas ou a grandes impactos durante a
sua utilizacdo.

N3o bata nem deixe cair o monitor
durante o funcionamento ou transporte.

Manutengio

Para evitar possiveis danos no seu
monitor, ndo exerca demasiada pressao
no ecra LCD. Ao deslocar o monitor,
levante-o segurando na moldura; ndao
levante o monitor colocando a mao ou
dedos no ecrd LCD.

Se n3o utilizar o monitor durante um
periodo prolongado de tempo, desligue-o
da tomada.

Desligue o monitor da tomada se precisar
de o limpar com um pano ligeiramente
humido. Pode limpar o ecrd com um
pano seco se o monitor estiver desligado.
Porém, nunca utilize solventes organicos,
tais como dlcool ou liquidos a base de
amoniaco para limpar o monitor.

Para evitar o risco de choques ou danos
permanentes no equipamento, nao
exponha o monitor ao pd, chuva ou
humidade excessiva.

Se o monitor se molhar, limpe-o com um
pano seco logo que possivel.

Se alguma substancia estranha ou

dgua penetrar no monitor; desligue-o
imediatamente e retire o cabo eléctrico.
Depois, remova a dgua ou qualquer
outra substancia e envie-o ao centro de
manutencao.

Nao armazene nem utilize o monitor em
locais expostos ao calor, luz solar directa ou
frio extremo.

Para garantir o melhor desempenho
do monitor e poder utilizd-lo durante
muito tempo, utilize-o num local com
temperaturas e humidades dentro dos
seguintes limites.



*  Temperatura: 0-40°C 32-95°F
*  Humidade: 20-80% RH

*  IMPORTANTE: Active sempre um
programa de proteccdo de ecra mdvel
quando deixar o seu monitor inactivo.
Active uma aplicagdo que faca a
actualizacdo periddica do ecrd caso este
mostre imagens estdticas. Apresentacdo
ininterrupta de imagens imdveis ou
estdticas durante um longo perfodo pode
causar o efeito de “imagem queimada”
no seu ecrd, também conhecido como
“imagem residual” ou “imagem fantasma”.

* O fendmeno "“imagem queimada”,
“imagem residual” ou “imagem fantasma”
é amplamente conhecido na tecnologia
de fabrico de monitores LCD. Na
maioria dos casos, a “‘imagem queimada’,
“imagem residual” ou “imagem fantasma”
desaparece gradualmente apds um
determinado periodo de tempo, depois
de a alimentagdo ter sido desligada.

) Aviso

A ndo activagdo de uma protec¢do de ecrd

ou de uma aplicacdo de actualizagdo periddica
do ecrd, poderd resultar em casos graves de
aparecimento de “imagens queimadas”,"imagens
residuais’ ou “imagens fantasma’”, que nao
desaparecem e o problema ndo poderd ser
reparado. Os danos acima mencionados nao
estdo cobertos pela garantia.

Assisténcia

* Atampa da caixa sé deve ser aberta por
um técnico de assisténcia habilitado.

* Se for necessdrio algum documento
para efeitos de reparacdo ou integracao,
contacte com o centro de assisténcia
local. (consulte o capitulo "Centro de
Informagdes ao Cliente")

e Para obter informacdes acerca do
transporte, consulte as “Especificacdes
técnicas”.

* N3o deixe o monitor num carro/porta-
bagagens exposto a luz solar directa.

& Nota

Consulte um técnico de assisténcia se o
monitor ndo funcionar normalmente ou se
ndo estiver certo da medida a tomar depois
de ter cumprido as instrucdes de utilizagao
apresentadas no presente manual.

1.2 Descricio das notas contidas no
guia

As subseccgdes a seguir descrevem as

convencdes das notas usadas nesse documento.

Notas, Adverténcias e Avisos

Em todo o guia podem ocorrer blocos de
textos podem estar em negrito ou itdlico e
acompanhados por um icone. Estes blocos
contém notas, adverténcias ou avisos. Sdo
utilizadas da seguinte forma:

& Nota

Esse icone indica informagdes e sugestdes
importantes que auxiliam na melhor utilizagao
do seus sistema computacional.

@ Atencio

Esse icone indica informacdes que explicam
como evitar danos potenciais ao hardware ou
perda de dados.

0 Aviso
Esse icone indica possiveis danos materiais e
explica como evitar o problema.

Algumas adverténcias podem aparecer

em formatos alternados e podem nao ser
acompanhadas por um fcone. Em tais casos,
a apresentacdo especffica da adverténcia é
imposta pelo érgao regulador.



1.3 Eliminagao do produto e do
material de embalagem

REEE - Residuos de Equipamentos Eléctricos e
Electrénicos

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2002/96/EC governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.

Your new monitor contains materials that can
be recycled and reused. Specialized companies
can recycle your product to increase the
amount of reusable materials and to minimize
the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations on
how to dispose of your old monitor and packing
from your sales representative.

Taking back/Recycling Information for
Customers

Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of
making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation in national take-back initiatives
and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors,
which recycle all materials (products and related
packaging material) in accordance with all
Environmental Laws and taking back program
with the contractor company.

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling program
please visit

http://www.philips.com/sites/philipsglobal/
about/sustainability/ourenvironment/
productrecyclingservices.page



- Instalar a b
2. Instalar o monitor BY Instalar a base

1. Coloque o monitor virado para baixo
sobre uma superficie plana e macia
evitando riscar ou danificar o ecra.

2.1 Instalagio

El ConteGdo da embalagem

=

Quick

Start

L 2. Segure a base com ambas as maos e insira
— firmemente a base na respectiva coluna.

(1) Coloque cuidadosamente a base na
coluna pressionando até que o trinco
fixe a base.

(2) Utilize os dedos para apertar o parafuso
existente na parte inferior da base e
fixe firmemente a base na coluna.

Transformador AC/DC

S

Cabo de audio (opcional)

Gestio de cabos DVI (opcional)

& Nota

Utilize apenas o modelo de transformador AC/
DC: Philips ADPC1945(234E5QSB/QHSB/
QHSW), ADPC1965(234ESQHAB/QHAW)



El Conexio ao seu PC

Modelo 234E5QSB:

PHILIPS

© Entrada de alimentacio AC/DC
© EntradaVGA

© Entrada DVI-D

O Bloqueio Kensington anti-roubo

Modelo 234E5QHAB, 234E5QHAW:

PHILIPS

@ Etntrada de alimentacio AC/DC
© EntradaVGA

© Entrada HDMI

@ Entrada HDMI ou MHL (opcio)
© Saida de auscultadores

O Entrada de dudio

@ Bloqueio Kensington anti-roubo

Modelo 234E5QHSB, 234E5QHSWV:

PHILIPS
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@ Entrada de alimentacio AC/DC
© EntradaVGA

© Entrada HDMI

© Entrada HDMI ou MHL (op¢io)
© 5aida de dudio HDMI

0 Bloqueio Kensington anti-roubo

Ligar ao PC

1. Ligue firmemente o cabo de alimentagdo a
parte de trds do monitor

2. Desligue o computador e retire o cabo de
alimentacio.

3. Ligue o cabo de sinal do monitor ao
conector de video localizado na traseira do
computador.

4. Ligue o cabo de alimentagdo do
computador e do monitor a uma tomada.

5. Ligue o computador e o monitor. Se
visualizar uma imagem no ecrd do monitor,
é porgue a instalagdo estd concluida.



2.2 Utilizar o monitor

El Descrigio da visio frontal do produto

Modelo 234E5QSB, 234E5QHSB,
234E5QHSWV:

Modelo 234E5QHAB, 234E5QHAW:

nnnnnn

S
(5]
DA ©/Y /A S/ 0)
[ | I I I I
(7 X3 (6] (4] (2] (1]
) (¢ |Ligar e Desligar o monitor.
o & /0K |Aceder ao menu OSD.
< Voltar ao nivel anterior do menu
(3] OSsD.
o 1l |Ajustar o volume do altifalante.
o A 'V |Ajustar o menu OSD.
Alterar a fonte de entrada de
(6] sinal.
Smartlmage Lite. Existem trés
o B |modos para seleccio: Standard
(Normal), Internet e Game (Jogos).

(5]
B/« /v /A B/ »
|| I I I I
00 0 (4] (2] (1]
) (@ |Ligar e Desligar o monitor.
o & /0K |Aceder ao menu OSD.
< Voltar ao nivel anterior do menu
() OSsD.
o [ |Afterar o formato de exibicio.
P5) A 'V |Ajustar o menu OSD.
® Alterar a fonte de entrada de
(6] sinal.
Smartlmage Lite. Existem trés
0 B |modos para seleccio: Standard
(Normal), Internet e Game (Jogos).




E1 Descrigio do menu apresentado no ecra O menu OSD

O que é o menu apresentado no ecri (OSD)? Segue abaixo uma visdo geral da estrutura do

O menu de exibicdo no ecrda (OSD) é uma
funcionalidade incluida em todos os monitores
LCD da Philips. Permite que o utilizador final

regule directamente o desempenho do ecrd ou Main menu
seleccione fun¢des do monitor directamente [ Inpuc
através da janela de instru¢des no ecrd. B
apresentado um interface de monitor amigo do
utilizador idéntico ao seguinte: .
Modelo 234E5QSB:
Language — Audio
0SD Settings
+— Color
Modelo
234E5QHSB,234E5QHSW,234E5QHAB,
234E5QHAWV: [ tenewee
HDM.
MHL-HDMI [ OSD Settings

—— Setup

Instrugdes basicas e simples acerca das teclas
de controlo.

No menu OSD apresentado acima, pode
pressionar os botdes ¥ A no painel frontal do
monitor para deslocar o cursor e pressionar
OK para confirmar a escolha ou alteragao.

Menu Apresentado no Ecra. Estas informagdes
poderdo ser usadas como referéncia quando
desejar fazer diferentes ajustes.

Sub menu

VGA
DVI (available for selective models)

HDMI (available for selective models)

MHL-HDMI (available for selective models)

Picture Format —— Wide Screen, 4:3
Brightness — 0~100

Contrast — 0~100

SmartResponse —— Off, Fast, Faster, Fastest

(available for selective models)

SmartContrast — On, Off

Pixel Orbiting — On, Off

(available for selective models)

Over Scan — On, Off

(available for selective models)

Volume — 0-100

(available for selective models)

Stand-Alone — On, Off

Mute — On, Off

Color Temperature ~ —— 6500K, 9300K

sRGB

User Define Red: 0~100
E Green: 0~100

Blue: 0~100

English, Deutsch, Espafiol, EMnvikn, Francais,
Italiano, Maryar, Nederlands, Portugués,
Portugués do Brazil, Polski, Pyccknii,Svenska,
Suomi, Tirkge, Ceitina, Ykpaicska, fEI{EHIZ,
s, BAG, el

— Horizontal — 0~100
Vertical — 0~100
Transparency — Off,1,2,3,4
OSD Time Out — 55, 10s, 20s, 30s, 60s
Auto
H.Position — 0~100
V.Position — 0~100
Phase — 0~100
Clock — 0~100
Resolution Notification —  On, Off
Reset — Yes,No
Information



El Notificacido de Resolucio

Este monitor foi concebido para um
desempenho dptimo na sua resolugao nativa,
1920%1080 a 60Hz. Quando o monitor € ligado
numa resolucdo diferente, é emitido um alerta
no ecra: Use 1920x1080@60Hz for best results.
(Utilize a resolucdo 1920 x 1080 a 60Hz para
obter melhores resultados).

O alerta da exibicdo da resolucdo original pode
ser desligado a partir do Configuragdo no OSD
(Menu no ecrd).

1 Caracteristicas fisicas

Inclinagdo




2.3 Apresentagio da ligagdo MHL
(Ligacao de Alta Definicao Movel)

 Oqueé&

A Ligacd de Alta Definicido Mdével (MHL) é
uma interface mdvel de dudio/video para ligar
directamente telemdveis e outros dispositivos
portdteis a monitores de alta definigdo.

Um cabo MHL opcional permite-lhe ligar o

seu dispositivo com capacidades MHL a este
monitor MHL Philips de grandes dimensdes,
para que os seus videos HD ganhem vida com
som digital. Poderd desfrutar dos seus jogos,
fotos, filmes ou outras aplicagdes no seu grande
ecrd enquanto carrega o seu dispositivo mdvel
para que nunca fique sem energia.

Bl Como utilizo a fungio MHL?

Para utilizar a fungdo MHL precisa de um
dispositivo mdvel com certificagdo MHL. Para
obter uma lista de dispositivos com certificagdo
MHL, visite o website oficial da MHL (http://
www.mhlconsortium.org)

Para utilizar esta funcdo precisa também de um
cabo especial opcional com certificagdo MHL.

El Como funciona? (como fago a ligagio?)
Ligue o cabo MHL opcional a porta mini USB
do dispositivo mével e a porta marcada com
[MHL-HDMI] ni monitor. Estd assim pronto

a ver as imagens no seu monitor e a utilizar
todas as fungdes do seu dispositivo movel
como, por exemplo, navegar na Internet, jogar
jogos, visualizar fotos... etc. Se o monitor estiver
equipado com altifalantes, poderd também ouvir
o respectivo som. Quando retirar o cabo MHL
ou desligar o dispositivo mdvel, a funcao MHL
serd automaticamente desactivada

PHILIPS

[ wamoom | MHL-HDMIJ

= —.
I

....E.{g

& Nota

* A porta marcada com [MHL-HDMI] é
a Unica porta do monitor que suporta
a funcdo MHL com a utilizacdo do cabo
MHL.Tenha em atencdo que o cabo com
certificacao MHL ¢é diferente de um cabo
HDMI comum.

» O dispositivo mével com certificagdo MHL
deverd ser adquirido separadamente

*  Poderd ser necessario mudar manualmente
o monitor para 0 modo MHL-HDMI para
activar o monitor; caso jd existam outros
dispositivos a funcionar e ligados a entradas
disponiveis

* A poupanca de energia em Suspensao/
Desligado de ErP ndo se aplica a
funcionalidade de carregamento MHL



3. Optimizagdo da imagem

3.1 Smartlmage Lite

El Oqueé

A tecnologia Smartimage Lite oferece
predefinicdes que optimizam o ecrd conforme o
tipo de conteldo, ajustando de forma dindmica
o brilho, o contraste e a nitidez em tempo real.
Quer esteja a usar aplicages de texto, a ver
imagens ou videos, a tecnologia Smartlmage
Lite da Philips proporciona um excelente
desempenho do monitor,

Bl Porque preciso desta tecnologia?

Se quiser um monitor com éptimo desempenho
que lhe permite ver todo o tipo de conteudo,
o software Smartimage Lite ajusta de forma
dindmica o brilho, o contraste, a cor e a nitidez
em tempo real para optimizar a experiéncia de
visualizacdo do seu monitor.

E Como funciona?

A Smartimage Lite é uma tecnologia de ponta
exclusiva da Philips que analisa o conteddo
mostrado no ecrd. Com base no cendrio
escolhido, o Smartimage Lite ajusta de forma
dindmica o contraste, a saturagdo da cor e

a nitidez das imagens para uma optimizar

a visualizacdo - tudo isto em tempo real e
premindo apenas um Unico botdo.

Bl Como activar o Smartimage Lite?

1. Pressione B para aceder ao menu do
Smartimage Lite;

2. Continue a premir Gy para mudar entre
Standard (Normal), Internet, Game (Jogos).
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3. O menu Smartlmage Lite permanecerd
no ecrd durante 5 segundos ou poderd
também premir o botdo OK para confirmar.

4. Quando o Smartimage Lite estd activado,
o esquema sRGB é automaticamente
desactivado. Para utilizar o esquema sRGB,
deverd desactivar o Smartlmage Lite com
o botdo B existente no painel frontal do
seu monitor.

Para além de utilizar o botdo B para se
deslocar para baixo, pode também premir os
botSes w A para escolher a opgdo pretendida e
premir o botdo “OK" para confirmar a selec¢do
e fechar o menu OSD do Smartlmage Lite.

Existem trés modos para selec¢ao: Standard
(Normal), Internet, Game (Jogos).

@ SmartImage™

Standard

Internet

Game

* Standard (Normal): Optimiza o texto e
reduz o brilho para uma maior facilidade
de leitura e reduzir a fadiga ocular. Este
modo optimiza significativamente a
legibilidade e a produtividade ao usar
folhas de célculo, ficheiros PDF, artigos
digitalizados ou outras aplicacdes
geralmente usadas em escritdrios.

* Internet: Este modo combina a saturacdo
da cor;, o contraste dindmico e a
optimizacdo da nitidez para que possa ver
fotos e outras imagens com uma excelente
nitidez e com cores vibrantes - tudo isto
sem efeitos artificiais e cores desvanecidas.

*  Game (Jogos): Ligue o circuito de
aceleragdo para obter um melhor tempo
de resposta, reduzir as arestas irregulares
para objectos em movimento no ecrg,
melhorar o contraste para cenas com
pouca ou muita luminosidade. Este perfil
proporciona aos jogadores uma melhor
experiéncia de jogos.



3.2 SmartContrast

El Oqueé& .
Tecnologia exclusiva que analisa de forma
dindmica o contetdo exibido no ecrd e optimiza .

automaticamente a relacao de contraste

do monitor LCD para uma maxima nitidez

e uma melhor experiéncia de visualizagao.
Esta tecnologia aumenta a luz de fundo para
proporcionar imagens mais claras, nitidas e
brilhantes ou diminui a mesma para que possa
ver imagens nitidas contra fundos escuros.

E1 Porque preciso desta tecnologia?

Para poder ver imagens nitidas e para um
maior conforto de visualizagdo seja qual for o
tipo de contelido. A tecnologia SmartContrast
controla e ajusta de forma dindmica a luz de
fundo para proporcionar imagens de video mais
claras, nftidas e brilhantes e para tornar o texto
mais legivel. Ao reduzir o consumo de energia
por parte do monitor; estd a poupar na conta
da electricidade e a prolongar a vida Util do .
monitor.

El Como funciona?

Ao activar o SmartContrast este analisa o .
conteldo que estd a exibir em tempo real e

ajusta as cores e a intensidade da luz de fundo.

Esta funcdo ird optimizar dinamicamente o .
contraste para poder tirar o mdximo partido

dos seus videos ou jogos.

3.3 Philips SmartControl Lite

O novo software SmartControl Lite da Philips
permite-lhe controlar o monitor através de
uma interface gréfica facil de utilizar. Os ajustes
complicados sdo uma coisa do passado, pois
este software intuitivo ird ajuda-lo a ajustar a
resolucdo, a calibracdo da cor; o reldgio/fase, os
pontos brancos RGB, etc.

Equipado com a mais recente tecnologia de
algoritmo de nuicleo para processamento e
resposta rapidos, este software visualmente
atraente baseado em icones animados e
compativel com o Windows 7 estd preparado
para optimizar a sua experiéncia com os
monitores Philips!
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El Instalacio

Siga as instrugdes para concluir a instalagdo.
Pode abrir o programa apds conclusdo da
instalaco.

Se quiser abrir o programa mais tarde
clique no atalho existente no ambiente de
trabalho ou na barra de ferramentas.

PHILIPS

wwew phillps.comiwelcome

Required sceps Monitor driver and software installation

> s g Syem recuremenss

+ PC i Windows 7. Vi, XP, 000,98

Philps SmareControl
e
Sysem suppore and reqiremeres:
1. Sytem suppore Windows 7 Vs, XP.

2 Langiage wpport Engiah, German,Spanih, French kalan, Rusan, Portguese, Simpifind Chinese
fres

> Queksenp Qute

ISR

Utilizagio pela primeira vez — Assistente

Ao utilizar o SmartControl Lite, pela
primeira vez apos a instalagdo, serd
automaticamente encaminhado para o
assistente.

Este ird guid-lo passo a passo pelas varias
operacdes de ajuste do desempenho do
monitor.

Posteriormente, se quiser utilizar o
assistente pode fazé-lo através do menu
Plug-in.

Na janela Standard (Padrdo), poderd ajustar
mais definicdes sem utilizar o assistente.

W smarcontol 2%

SmartControl Lite PHILIPS

Wizard

] oo 05 0
Q 3. Save your seteings for future use.
Adjust Audio
\g Auto Pivot
-
Color Input
. %
= 2

Options B

4

Multi Monttors

—_—

Help

start Waard



E1 A janela Standard (Padrio):

O menu Adjust (Ajustar):

O menu Adjust (Ajustar) permite-lhe
ajustar as opg¢des Brightness (Brilho),
Contrast (Contraste), Focus (Focagem),

Position (Posicao) e Resolution (Resolugdo).

Siga as instrugdes para ajustar as opgoes.

A opg¢do Cancel (Cancelar) permite ao
utilizador cancelar a instalacdo.

8 smartcontol

SmartControl Lite

]

Adjust

i

Color

€

Options

Help

8 smartcontrol

Brightness

Contrast

R
A
Focus

Postion

Resolution

SmartControl Lite

ad

Color

€

Options

®

Help

Brightness

Contrast.

AR
Focus

Postion

Resolution

PHILIPS

Brightness

Improperly adjusted Brightness wil result in 3 loss of
detai n darker image areas. Adjust the Brightness for
the best possble picture quaity.

Lower the Brightness to the minimum level

2. Raise the Brightness to the desred leve
3. Adiust the Brightness as needed t
an equal separation ofthe stres
Bightness 100
= v
Undo Reset
@ x

PHILIPS

Contrast
Adust the Contrast (use the sider) to keep detais n
ghter image areas.

1. Raise the

ontrast unti the numbers 1 and 2
er visble.

er the Contrast to make the

numbers 2 and 3 reappear. The number 1
should remain barely visble.

Contrast.

+ g

Undo Reset

W smartcontol

SmartControl Lite

Brightness

Contrast

ad

%

Color

2

€

boston
Options %
! Reslution
Help
8 smartcontrol
SmartControl Lite
Adiust
Brightness
Color
- A
g

€

Options o
!; Resolution
Help

B SmartControl

SmartControl Lite

Adjust
Brghtness
\g Contrast
Color R
)
- Focus
22N
\g Poston
Options
Resolution

Help

PHILIPS

Focus

Your display’s timing needs to be synchronized with
e0 sgnal

1. Choose Auto Setup.
2. If the vertica bands are st visble, you'l need
to adjust the Pitd
Pitch: Try to make the
Phase: Adjust t
movement on the screen.

tical bands disappear.
est sattng to minimae

pich 50

- &

Phase 7
Undo Auto setup

PHILIPS

Position

Use the Position buttons to center the mage on
your display. Usng ths tool, you can positon the image
up, down, left or right.

. Use the Up/Down buttons to center the image
verticly.

Use the Left/Right buttons to center the image
horgontaly

Undo Reset

your display should be set to s Preferred resolution.

I your dspiay s at 2 Non-Preferred resolution, clck
on the Preferred button to change your resolution to
Preferred

I™ Enable Resolution Notfier

Picture Format
3 aspect ratlo




O menu Color (Cor):

O menu Color (Cor) permite-lhe ajustar
as op¢des RGB, Black Level (Nivel de
negro), White Point (Ponto branco),
Color Calibration (Calibragdo da cor)

e Smartlmage Lite (Consulte a seccdo
Smartimage Lite).

Siga as instrugdes para ajustar as opgoes.

Consulte a tabela em baixo para mais
informagdes acerca das op¢des dos
submenus.

Exemplo de Color Calibration (Calibragao
da cor):

8 smartControl 2x

SmartControl Lite PHILIPS

Black Level

Impropery adjusted Black Level wil result in 3 loss of

detai n darker image are3s. Adiust the Black Level for

the best possble picture qualty.

1. Adjust the black level of t
Bue usng the sider bars.

he Red, Green, and

]

"

Adijust Res

Black Level = ) o

g A

winee pont s &
sue 50
Display Gamma = &/
L
undo Reset
Options Calbration
ry ap
smartimage
Help
W smartControl @x
SmartControl Lite PHILIPS
White Point
White Polnt s the pont at whch equal combinatons
T4, reen,and bue Iohe 3¢ ol mtensty reate
e: T ffcts the overa colr ualy.For the
rost sccrate colrs Ik the Reset pution then
] e the whes Pone.
| 1. Please select the White Point value for the best
T ot colr uaky
Adjust Res
Colr wiks ont
_ p whte pont ssook
Deply Garma = &
]
! undo Reset
Options. Calbration -
ap
srarinage
Help
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Display Gamma

Gamima is a component of the poxel brightness in a
display. A lower Gamma value produces brighter pixels
and a higher Gamima value produces darker pxek. The
defaut value for Gamm & 2.2.

To adjust Gamma, Smartimage must be set to Off.
Clck the Smartimage Off button before adjusting

o

Adiust RGB.

]

1. Use the sider to select the desred Gamm.

Co0f White Point Display Gamma 22
po
|
‘J Undo Reset
i Calbration
Y ap
S
Help
B SmartControl R

PHILIPS

SmartControl Lite

Calibration

i

! 1. Make al othe necessa adustments to rage
L auaty s
Adiost "o 2. Pres Show Me tolam how to use the

ration toos

55 Start to begn the calibration
B! ol calbration
e desgned in colaboration with Joseph
Whte Point Protected by U.S. Patent No. 6,686,953

p’
Displey Gamma
)
Options Glbration
ap

Smartimage

g gﬁ

®

Help
Show Me start

Quick View

A opg¢do "Show Me" (Mostrar) inicia o
tutorial para calibracdo da cor.

Start (Iniciar) - inicia a sequéncia de
calibragdo da cor composta por 6 etapas.
Quick View (Visualizagdo rdpida) mostra as
imagens antes/depois.

Para voltar a janela Color (Cor), clique no
botdo Cancel (Cancelar).

Enable color calibration (Activar calibragdo
da cor) - esta op¢ao encontra-se activada
por predefinicdo. Se ndo estiver assinalada,
esta op¢do ndo permite a calibragdo da cor
e torna indisponiveis os botdes das fun¢des
iniciar e visualizagdo rdpida.

A informacdo sobre a patente deve ser
mostrada no ecrd de calibracdo.



Ecra para calibragio inicial da cor:

* O botao da funcdo Previous (Anterior) fica

desactivado até aparecer o segundo ecrd
de calibracdo da cor.

* O botao Next (Seguinte) permite-lhe
aceder as etapas seguintes (6).

» O dltimo botdo next (seguinte) permite-lhe
aceder as opg¢des File > Presets (Ficheiro >

Predefinicdes).
* O botdo Cancel (Cancelar) fecha a
interface e a pdgina do plug-in.
Smartlmage Lite

Permite ao utilizador alterar as definices para

uma melhor visualizacdo conforme o conteldo.

Quando o modo Entertainment

(Entretenimento) estd definido, o SmartContrast

e o SmartResponse ficam disponiveis.
{8 smartcontrol (LIt
SmartControl Lite PHILIPS

Smartimage
‘Smartimage provides diferent bightness and
contrast levels to accomodate today's wide range of
computer applcations,

Choose the setting that i most comfortable or
efficien when viewing your spplcation. Akematiel,
simoly choose the one that best descrbes £ type.

Adjust

"
4

w i
Black Level
(]

Color Whte Point
Dsply Gama
-
Options Galbraton
srariage ~
Game
Help

Internet Standard

Options>Preferences (Opgdes > Preferéncias)
- Esta opgdo apenas fica activa ao seleccionar
Preferences (Preferéncias) no menu pendente
Options (Op¢des). Num ecrd ndo suportado
com capacidade DDC/CI, apenas os
separadores Help (Ajuda) e Options (Opgdes)
ficam disponiveis.

W snartcontol 2%

SmartControl Lite PHILIPS

Preferences

You can use the folowing options to configure
SmartControl.

¥ Enable menu when right-cicking on desktop
¥ Enable task tray menu
Preferen

ces 7 Run at sstem startp
Set Taansparency:
Q & 0% C 5% C 100%

Adjust Audio

)
= .

Color Input

Select language:

Englsh -

Wizard

2

iy
Presets

& +
‘Options.
\g ot Montors

*  Mostra as actuais definicdes preferidas.

* Afuncdo ¢ activada se a caixa respectiva
estiver assinalada. A caixa de verificacdo
permite alternar entre opgdes.

* A opcdo Enable Context Menu (Activar
menu de contexto) no ambiente de
trabalho encontra-se predefinida para
Activar. A opgao Enable Context menu
(Activar menu de contexto) mostra
as op¢des Select Preset (Seleccionar
predefinicdo) e Tune Display (Ajustar
ecrd) do SmartControl Lite no menu de
contexto exibido no ambiente de trabalho
ao clicar com o botdo direito do rato.

A opcdo Desactivar remove o
SmartControl Lite do menu de contexto
exibido ao clicar com o botdo direito do rato.

* O icone Enable Task Tray (Activar tabuleiro
de sistema) encontra-se predefinido para
(Activar). A opgao Enable context menu
(Activar menu de contexto) mostra o
menu do tabuleiro de sistema para o
SmartControl Lite. Clique com o botdo
direito do rato no fcone do tabuleiro de
sistema para ver as op¢des de menu Help

14



(Ajuda), Technical Support (Assisténcia
técnica), Check for Update (Verificar
existéncia de actualizacdes), About (Acerca
do) e Exit (Sair). Quando a op¢do Enable
task tray menu (Activar menu do tabuleiro
de sistema) estd desactivada, o icone do
tabuleiro de sistema apenas mostra a
opgao EXIT (Sair).

* A opcdo Run at Startup (Executar no
arranque) estd predefinida para (Activar).
Quando esta opgdo estd desactivada, o
SmartControl Lite ndo arranca ou aparece
no tabuleiro de sistema. A Unica forma de
iniciar o SmartControl Lite é a partir do
atalho existente no ambiente de trabalho
ou a partir do ficheiro do programa.
Qualquer programa predefinido para abrir
durante o arranque nao serd carregado
se esta caixa ndo estiver assinalada
(desactivada).

»  Enable transparency mode (Activar o modo
de transparéncia) (Windows 7, Vista, XP). A
predefinicdo é Opaco 0%.

Options > Input (Opg¢des > Entrada) - Esta

opcao apenas fica activa ao seleccionar Input

(Entrada) no menu pendente Options (Opgdes).

Num ecrd ndo suportado com capacidade
DDC/CI, apenas os separadores Help (Ajuda)
e Options (Opgdes) ficam disponiveis. Todos os
outros separadores do SmartControl Lite ficam
indisponiveis.

8 Smartcontrol i

SmartControl Lite PHILIPS

Input

\g Ao u

Cobr -
ot k

\! g zrd
2

Analog In Digtal In

*  Mostra a janela Source (Origem) e a definicao
relativa a actual origem de entrada do sinal.

*  Nos monitores com uma Unica entrada,
esta janela ndo é mostrada.

Options > Audio (Opgdes > Audio) - Esta
opgdo apenas estard activada ao seleccionar
Audio (Audio) no menu pendente Options
(Opgoes).
Num ecrd ndo suportado com capacidade
DDC/CI, apenas os separadores Help (Ajuda) e
Options (Op¢des) ficam disponiveis.

8 smartControl 2%

SmartControl Lite PHILIPS

Adjust the Volume of the integrated loudspeskers by
sng the sider.

ttegrated loudspeakers by checking the

Volume 100

Help>User Manual (Ajuda > manual do
utilizador) - Esta op¢do apenas fica activa ao
seleccionar User Manual (Manual do utilizador)
no menu pendente Help (Ajuda). Num ecrd ndo
suportado com capacidade DDC/CI, apenas os
separadores Help (Ajuda) e Options (Opgdes)
ficam disponiveis.



8 smartcontol 2
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User Manual

Adjust

User Manual

g
(i ®

Color -

. Dispby ID
\ 2N

Options

-

Help

System D

X%

User Manual Tech. Support

Help > Version (Ajuda > Versao) - Esta opcao
apenas fica activa ao seleccionar Version
(Versdao) no menu pendente Help (Ajuda). Num
ecrd ndo suportado com capacidade DDC/CI,
apenas os separadores Help (Ajuda) e Options
(Opgdes) ficam disponiveis.

W smartcontrol 7
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Version

s

EVALUATION dtune-plp-R2009-12-17-
19

poe/Ct

| Copyrigh

Adjust n
.
(i ®
Color “u
o,

Options x

s
Ny Verson

Context Sensitive menu (Menu de contexto
Sensitive)

A apresentacao do Context Sensitive menu
(Menu de contexto Sensitive) encontra-se
activada por predefinicdo. Se a opcdo Enable
Context Menu (Activar menu de contexto)
estiver assinalada em Options > Preferences
(Opgdes > Preferéncias), o menu de contexto
serd mostrado.
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@ SmartControl
Select Preset L4
Tune Display

O Context Menu (menu de contexto) inclui
quatro entradas:

*  SmartControl Lite - O ecrd About (Acerca
do) é mostrado quando esta opcdo é
seleccionada.

*  Select Preset (Seleccionar predefinicao)
- Mostra um menu com as predefini¢cdes
guardadas de forma hierdrquica e para uso
imediato. Um visto mostra a predefinicao
actualmente seleccionada. A opcdo Factory
Preset (Predefinicdes de fdbrica) pode
também ser acedida através do menu
pendente.

e Tune Display (Ajustar ecrd) - Abre o painel
de controlo do SmartControl Lite.

e Smartlmage Lite - Verificar definicGes
actuais, Standard (Normal), Internet, Game

(Jogos).
Menu do tabuleiro de sistema activado

O menu do tabuleiro de sistema pode ser
mostrado clicando a tecla direita do rato sobre
o icone do SmartControl Lite no tabuleiro de
sistema. Clique a tecla esquerda do rato para
abrir a aplicagdo.

Help

Technical Support
Check for Update
About

Exik




O tabuleiro de sistema inclui cinco entradas:

* Help (Ajuda) - Para aceder ao ficheiro
que contém o User Manual (manual do
utilizador): Abra o ficheiro do User Manual
(manual do utilizador) usando a janela do
navegador predefinido.

» Technical Support (Assisténcia técnica) -
Mostra a pdgina de assisténcia técnica.

*  Check for Update (Verificar existéncia de
actualizacdes) - Leva o utilizador até ao
Web site PDI Landing e verifica a versao
que o utilizador tem contra a versao mais
recente disponivel.

* About (Acerca do) - Mostra informagao
mais detalhada: versao do produto,
informacdo da versdo e nome do produto.

» Exit (Sair) - Fecha o SmartControl Lite.

Para executar novamente o SmartControl Lite

seleccione SmartControl Lite no menu Program

(Programas) ou faca um duplo clique sobre o

icone do PC ou reinicie o sistema.

SmartControl

PHILIPS

‘SmartControl
\ersion 3.20
dune-standard-R2007-01-04-1151-23
Copyright 1993-2007 Pertra Displays, Inc.
Patents Pending

Menu do tabuleiro de sistema desactivado

Quando o tabuleiro de sistema se encontra
desactivado na pasta de preferéncias, apenas a
opcao EXIT (Sair) fica disponivel. Para remover
completamente o SmartControl Lite do
tabuleiro de sistema, desactive a opgdao Run at
Startup (Executar no arranque) em Options >
Preferences (OpcSes > Preferéncias).
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4. Especificagdes técnicas

Imagens/Ecra

Tipo de monitor IPS LCD

Retroiluminacdo LED

Tamanho do ecrd 23" Panordmico (58,4cm)
Proporg¢ao 16:9

Distancia dos pixeis 0,265 x 0,265 mm

Brilho 250 cd/m?
SmartContrast 20,000,000:1

Relagdo de contraste (tip.) 1000:1

Tempo de resposta (tip.) 14ms

SmartResponse (disponivel

5ms
apenas em alguns modelos)
Resolucdo dptima 1920 x 1080 a 60Hz
Angulo de visualizacio 178° (H) /178° (V) a C/R > 10
Melhoramentos da imagem Smartlmage Lite
Cores do monitor 16,/M
Taxa de actualizacdo vertical 56Hz - 76Hz
Frequéncia horizontal 30kHz - 83kHz
MHL 1080P@30Hz
sRGB SIM

234E5QSB:VGA (Analdgico), DVI (Digital HDCP)

Entrada de sinal 234E5QHAB, 234E5QHAW, 234E5QHSB, 234E5QHSW:VGA
(Analégico), HDMI (Digital HDCP), MHL-HDMI(Digital HDCP)
234E5QHAB,234E5QHAW: Entrada de dudio de PC, Saida de

Entrada/saida de dudio auscultadores
234E5QHSB, 234E5QHSWV: Saida de dudio HDMI
Sinal de entrada Sincronizagao separada, sincronizagao no verde

Facilidade de utilizagio

234E5QSB, 234E5QHSB, 234E5QHSW:
D/« /v /A /0K 0)

Facilidade de utilizacdo 234E50QHAB, 234E5QHAW:

ED/« /v (/A /0K 0)

Inglés, Alemao, Espanhol, Grego, Francés, Italiano, Hingaro,
Neerlandés, Portugués, Portugués do Brasil, Polaco, Russo,
Sueco, Finlandés, Turco, Checo, Ucraniano, Chinés Simplificado,
Chinés Tradicional, Japonés, Coreano

|diomas do menu OSD

Outras caracteristicas Fecho de seguranca Kensington
Compatibilidade Plug & Play DDC/CI, sRGB, Windows 8/7/Vista/XP Mac OSX, Linux




Base

Inclinagdo -5/ +20°
234E5QSB:

No modo 27,7W (tip.)

Suspensdo (tip.) 0,5W

Desligado (tip.) 0,3W

LED indicador de alimentacao

No modo: Branco, suspender/desligar: branco (intermitente)

Fonte de alimentacdo

Externa, 100-240VAC, 50-60Hz

234ESQHAB, 234E5QHAW:

- a0

No modo

291W (tip.), 41,4W (méx.)
Suspensdo (tip.) 0,5W
Desligado (tip.) 0,3W

LED indicador de alimentacdo

No modo: Branco, suspender/desligar: branco (intermitente)

Fonte de alimentacao

Externa, 100-240VAC, 50-60Hz

234E5QHSB, 234E5QHSWV:

No modo 284W (tip.)
Suspensdo (tip.) 0,5W
Desligado (tip.) 0,3W

LED indicador de alimentacdo

No modo: Branco, suspender/desligar: branco (intermitente)

Fonte de alimentacao

Externa, 100-240VAC, 50-60Hz

Produto com base (LxAxP)

Dimensdes

532 x 414 x 213 mm

Produto sem base (LxAxP)

532 x 325 x 45 mm

Produto com base 3,46 kg
Produto sem base 311 kg
Produto com embalagem 5,09 kg

Intervalo de temperatura

Condigées de funcionamento

(funcionamento) 0°C a 40°C
Intervalo de temperatura . .
(Desligado) -20°C a 60°C
Humidade relativa 20% a 80%
MTBF 30.000 horas
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4.1 Resolugao e modos predefinidos

El Resolugio méaxima
1920 x 1080 a 60 Hz (entrada analdgica)
1920 x 1080 a 60 Hz (entrada digital)

E1 Resolucio recomendada
1920 x 1080 a 60 Hz (entrada digital)

Freq. H. Resolution Freq.V.
(kHz) (Resolugzo) (Hz)
3147 720x400 70,09
3147 640x480 59,94
35,00 640x480 66,67
37,86 640x480 72,81
37,50 640x480 75,00
37,88 800x600 60,32
46,88 800x600 75,00
48,36 1024x768 60,00
60,02 1024x768 75,03
63,89 1280x1024 60,02
79,98 1280x1024 75,03
55,94 1440x900 59,89
70,64 1440x900 74,98
6529 1680x1050 59,95
67,50 1920x1080 60,00

& Nota

Tenha em atencdo que o monitor funciona
melhor com a sua resolucao nativa de 1920 x
1080 a 60 Hz. Para uma melhor qualidade de
visualizacdo, utilize esta resolucao.
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5. Gestao de energia

Se tiver software ou uma placa de video
compativel com a normaVESA DPM
instalados no seu PC, o monitor pode reduzir

automaticamente o consumo de energia

quando ndo estiver a ser utilizado. Se uma
entrada do teclado, rato ou outro dispositivo de
entrada é detectada, o monitor € "reactivado”
automaticamente. A tabela a seguir apresenta

o consumo de energia e a sinalizagdo desta
fungdo automatica de poupanca de energia:

Definicdo da gestdo de energia
ModoVESA Video Slr\cr{)mza{ao Slncmnfzagao Enfzrgla Cordo LED
horizontal vertical utilizada
Actividade LIGADO Sim Sim 27,7 W (tip.) Branco
By

Suspender | DESLIGADO|  Nio Nao 05W tip) | 0
(intermitente)
Desligar [ DESLIGADO 03W (tip.) | DESLIGADO

234E5QHAB, 234E5QHAW:

Definicdo da gestdo de energia

ModoVESA Video Sincrt?mzaqéo Sincron.\zacéo Er.lferg\a Cordo LED
horizontal vertical utilizada
291 W ()
Actividade LIGADO Sim Sim 414W Branco
()
B
Suspender | DESLIGADO | Nio Nao [ 05W (ip) ranco
(intermitente)
Desligar | DESLIGADO 03W (tip) [DESLIGADO

234E5QHSB, 234E5QHSWV:

Definicdo da gestdo de energia

ModoVESA |  Video |oMCOMZado|Scronizagio|  Energa | oy ey
horizontal vertical utilizada
Actividade LIGADO Sim Sim 284W (tip.) Branco
B
Suspender | DESLIGADO | Nio Nzo 05W (tip) ranco
(intermitente)
Desigar | DESLIGADO 03W (tip) | DESLIGADO

A configuracdo seguinte € utilizada para medir o
consumo de energia deste monitor:

Resolucdo nativa: 1920x1080
Contraste: 50%
Brilho: 250 nits

Temperatura da cor: 6500k com padrao
branco completo

& Nota

Estes dados estdo sujeitos a alteracdo sem aviso
prévio.
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